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Welcome to the Cathedral of Christ the Light,
the mother church for the Diocese of Oakland.
May you know God’s presence in this holy place.
Please silence cell phones.
Congregational singing is currently not allowed during the pandemic.
Please let the cantor be your voice,
and lift your hearts up in prayer with their voice.

Introductory Rites
INTROIT

Miseris omnium Domine

Miseris omnium, Domine, et nihil odisti eorum quæ fecisti,
dissimulans peccata hominum propter pænitentiam, et parcens illis:
quia tu es Dominus Deus noster.

chant, mode I

You are merciful to all, O Lord and despise nothing that you have made.
You overlook people's sins, to bring them to repentance, and you spare them,
for you are the Lord our God.

COLLECT

Attende Domine

Liturgy of the Word
Joel 2:12-18

FIRST READING
RESPONSORIAL PSALM

chant, mode V

Psalm 51:3-6, 12-13, 17

Jeff Ostrowski

Atténde Dómine, et miserére,
quia peccávimus tíbi.

Hear us, O Lord, and have mercy,
because we have sinned against Thee.

Missa adventus et quadragesimae • chant

DISTRIBUTION OF COMMUNION
Qui meditabitur

COMMUNION ANTIPHON

chant, mode III

Qui meditabitur in lege Domini die ac nocte,
dabit fructum suum in tempore suo.

We stand convicted, owning our offenses;
Guilty before you, yet we seek your pardon:
O gentle Savior, great is your compassion!

A clean heart create for me, O God, and a steadfast spirit renew within me.
Cast me not out from your presence, and your Holy Spirit take not from me. ℟

Agnus Dei

BREAKING OF THE BREAD

Lamb of God, you take away the sins of the world, have mercy on us.
Lamb of God, you take away the sins of the world, grant us peace.

We beg you, Jesus, God immense in power:
Listen in kindness as we ask forgiveness:
Though sin condemns us; you are strong to save us!

For I acknowledge my offense, and my sin is before me always:
"Against you only have I sinned, and done what is evil in your sight." ℟

LORD’S PRAYER
Agnus Dei, qui tollis peccáta mundi: miserére nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccáta mundi: dona nobis pacem.

O great Redeemer, King of all creation,
As we are sinners, we deserve your judgment:
Jesus, be gracious; hear our prayer of sorrow.
Exalted Savior, Cornerstone of heaven,
Gate of salvation, Way to life immortal:
Send forth your Spirit; heal your humbled people.

Have mercy on me, O God, in your goodness;
in the greatness of your compassion wipe out my offense.
Thoroughly wash me from my guilt and of my sin cleanse me. ℟

DOXOLOGY

He who ponders the law of the Lord day and night
will yield fruit in due season.

Remember, Jesus, you gave all to save us;
Dying for sinners; you endured the Passion:
Savior, immortal, grant your gift of freedom!

This is Our Accepted Time

HYMN

WEIMAR

Give me back the joy of your salvation, and a willing spirit sustain in me.
O Lord, open my lips, and my mouth shall proclaim your praise. ℟

SECOND READING
GOSPEL ACCLAMATION

2 Corinthians 5:20—6:2
Praise to You, Lord Jesus Christ

Rudy de Vos

Liturgy of the Eucharist

If today you hear his voice,
harden not your hearts. ℟

GOSPEL

Matthew 6:1-6, 16-18

HOMILY
Parce Domine

IMPOSITION OF ASHES
Parce Domine, parce populo tuo:
Ne in aeternum irascaris nobis.

Spare your people, Lord:
Be not angry with your people forever.

Have mercy on me, O God, according to your merciful love;
according to your great compassion, blot out my transgressions.

Wash me completely from my iniquity, and cleanse me from my sin.
My transgressions, truly I know them; my sin is ever before me.
Against you, you alone, have I sinned; what is evil in your sight I have done.
Create a clean heart for me, O God; renew a steadfast spirit within me.

PREPARATION OF THE GIFTS

Lord, For Thy Tender Mercy’s Sake

Lord, for thy tender mercy’s sake, lay not our sins to our charge,
but forgive that is past, and give us grace to amend our sinful lives:
to decline from sin and incline to virtue,
that we may walk in a perfect heart before thee now and evermore.
Amen.

EUCHARISTIC PRAYER

Richard Farrant

PRAYER AFTER COMMUNION

Sanctus

Missa adventus et quadragesimae • chant

Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus Deus Sabaoth.
Pleni sunt coeli et terra gloria tua. Hosanna in excelsis.
Benedictus qui venit in nomine Domini. Hosanna in excelsis.

Holy, Holy, Holy Lord God of hosts.
Heaven and earth are full of your glory. Hosanna in the highest.
Blessed is he who comes in the name of the Lord. Hosanna in the highest.

MYSTERY OF FAITH
When we eat this bread, and drink this cup,
we proclaim your death, O Lord, until you come again.

When We Eat This Bread

Concluding Rite
BLESSING
Bishop:
The Lord be with you.
Bishop:
Blessed be the name of the Lord.

All reply:
And with your spirit.
All reply:
Now and for ever.

Bishop:
All reply:
Our help is in the name of the Lord. Who made heaven and earth.
DISMISSAL

